Instrukcja obstugi/Manual instruction

Klucz dynamometryczny/ Torque wrench

Model: 28-210Nm

Importer:

DexXer Sp. z 0.0. Sp. K., ul Kamienna 22, 62-081 Wysogotowo Poland
Wyprodukowano w Chinach/Made in China

UWAGA!

Przed uzyciem klucza dynamometrycznego nalezy przeczytaé ze zrozumieniem caty
instrukcje, w tym wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa. To narzedzie jest
precyzyjnym przyrzadem pomiarowym. Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie i
przechowywaé go prawidtowo. Nie wolno probowac zwieksza¢ dZwigni tego klucza
zadnym innym urzadzeniem. Nieprzestrzeganie wszystkich instrukcji moze
spowodowaé uszkodzenie klucza dynamometrycznego, uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata.

Obstuga i uwagi:

1. Na poczatku nalezy otworzyé rekojesé, aby méc obrdci¢ srube zamykajaca
przeciwnym kierunku do ruchu wskazowek zegara.

2. Ustaw wymagany moment obrotowy, obracajac rekojes¢ klucza, aby odczytaé
doktadng warto$¢ na podziatce obudowy.

3. Obracaj dalej rekojescia w celu uzyskania ostatecznego ustawienia dla kazdego
dodatkowego przyrostu.

4. Kiedy odpowiednia wartos$¢ zostanie ustawiona nalezy zamknac rekojes¢, nastepnie
obréci¢ $rube zamykajacg w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

5. Przekrecania rekojesci klucza powinno odbywac sie ze statj sita.

W momencie, w ktdrym zostanie osiagnieta wtasciwa sita obrotowa mozna bedzie
ustysze¢ klikniecie.

Ostrzezenie

1.Jedli nie korzystasz z klucza dynamometrycznego w danym momencie nalezy
pozostawi¢ go na najnizszym ustawieniu sity momentu obrotowego.

2. Podczas korzystania z klucza nalezy uzywaé wytacznie prawidtowego rozmiaru
gniazda. W wyjatkowych przypadkach mozna skorzysta¢ z dodatkowego wyposazenia
dopasowanego do naszego klucza.

3. Nie przekrecaj uchwytu ponizej najnizszego ustawienia momentu obrotowego.

4. Nie ciagnij klucza po osiagnieciu ustawionego momentu obrotowego i zwolnieniu
klucza. Nalezy zwolni¢ nacisk z uchwytu, a klucz automatycznie sie zresetuje.
Kontynuowanie wywierania nacisku po zwolnieniu klucza spowoduje uszkodzenie
elementu, ktéry jest obracany, poprzez zastosowanie momentu obrotowego wiekszego
niz okreslony.

5. Klucz nalezy czysci¢ poprzez wycieranie szmatka. Nie zanurzaj w zadnych
specjalnych $rodkach czyszczacych.

6. Ten klucz dynamometryczny zostat skalibrowany i przetestowany przed
opuszczeniem fabryki.

Zestawienie porownawcze dla wartosci momentéw obrotowych w réznych jednostkach
dtugosci i sity:

1 kG*cm = 13,887 0Z*IN (uncja x cal)

1 kG*cm = 0,867 LB*IN (funt x cal)

1 kG*m = 9,80665 N*m (Niuton x metr)

1 kG*m = 7,233 LB*FT (funt x stopa)

1 FT*LB = 12 LB*IN (funt x cal)

1 dm*N = 14,16 0Z*IN (uncja x cal)

ENG.

WARNING!

Before using the torque wrench, read and understand the entire manual, including all safety
information. This tool is a precision measuring instrument. Handle it with care and store it
properly. Do not attempt to increase the key lever with any other device. Failure to follow all
instructions can result in damage to the torque wrench, property damage, or injury.

Service and comments:

1. First, open the handle to be able to turn the locking screw counterclockwise.

2. Set the required torque by turning the key handle to read the exact value on the housing
scale.

3. Continue turning the handle to get the final setting for each additional increment.

4. When the correct value is set, close the handle, then turn the locking screw clockwise.
5. Turning the key handle should be done with constant force.

When the correct rotational force is reached, a click will be heard.

Warning

1.If you are not using the torque wrench at the moment, leave it at the lowest torque setting.
2. When using the key, use only the correct socket size. In exceptional cases, you can use
additional equipment tailored to our key.

3. Do not turn the handle below the lowest torque setting.

4. Do not pull the key after reaching the set torque and releasing the key. Release the pressure
from the handle and the key will automatically reset. Continuing to apply pressure after
releasing the key will damage the element that is being rotated by applying more than the
specified torque.

5. The key should be cleaned by wiping with a cloth. Do not immerse in any special cleaning
agents.

6. This torque wrench has been calibrated and tested before leaving the factory.

Comparison of torques in different units of length and force.
1 kg *cm=13.887 0Z *IN (0z x inch)

1 kg *cm = 0867 LB *IN (Ib-in)

1 kg *m =9.80665 N * m (Newton x meter)

1kG*m =7.233 LB *FT (pound x foot)
1FT*LB=12LB*IN (lb-in)

1dm*N=14.160Z*IN (0z x inch)
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1. Na poczatku nalezy otworzy¢ rekojesé, aby moc obréci¢ srube zamykajaca
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ENG.

WARNING!

Before using the torque wrench, read and understand the entire manual, including all safety
information. This tool is a precision measuring instrument. Handle it with care and store it
properly. Do not attempt to increase the key lever with any other device. Failure to follow all
instructions can result in damage to the torque wrench, property damage, or injury.

Service and comments:

1. First, open the handle to be able to turn the locking screw counterclockwise.

2. Set the required torque by turning the key handle to read the exact value on the housing
scale.

3. Continue turning the handle to get the final setting for each additional increment.

4. When the correct value is set, close the handle, then turn the locking screw clockwise.
5. Turning the key handle should be done with constant force.

When the correct rotational force is reached, a click will be heard.

Warning

1.If you are not using the torque wrench at the moment, leave it at the lowest torque setting.
2. When using the key, use only the correct socket size. In exceptional cases, you can use
additional equipment tailored to our key.

3. Do not turn the handle below the lowest torque setting.

4. Do not pull the key after reaching the set torque and releasing the key. Release the pressure
from the handle and the key will automatically reset. Continuing to apply pressure after
releasing the key will damage the element that is being rotated by applying more than the
specified torque.

5. The key should be cleaned by wiping with a cloth. Do not immerse in any special cleaning
agents.

6. This torque wrench has been calibrated and tested before leaving the factory.

Comparison of torques in different units of length and force.
1 kg *cm=13.887 0Z *IN (0z x inch)

T kg *cm =0.867 LB *IN (Ib-in)

1 kg *m =9.80665 N * m (Newton x meter)

1kG*m =7.233 LB *FT (pound x foot)
1FT*LB=12LB*IN (lb-in)

1dm*N=14.160Z*IN (0z x inch)



